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31994D0043

KOMISIJAS LĒMUMS

(1994. gada 26. janvāris), 

ar kuru groza Lēmumu 93/13/EEK, ar ko nosaka veterināro pārbaužu kārtību Kopienas robežkontroles punktos attiecībā uz produktiem no trešām valstīm 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

(94/43/EK )

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Padomes 1990. gada 10. decembra Direktīvu 90/675/EEK, ar ko nosaka principus, kuri reglamentē veterināro pārbaužu organizēšanu attiecībā uz produktiem, ko ieved Kopienā no trešām valstīm 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Direktīvu 92/118/EEK 
, un jo īpaši tās 14. panta 1. punktu,
tā kā Komisijas Lēmumā 93/13/EEK 
 ir noteiktas konkrētas veterināro pārbaužu procedūras Kopienas robežkontroles punktos attiecībā uz produktiem no trešām valstīm; 

tā kā pašreizējie noteikumi attiecībā uz svara ierobežojumiem produktiem, ko privātpersonām nosūta kā mazas paciņas, ir jāpielāgo, lai ņemtu vērā dažas īpašas situācijas attiecībā uz tradicionālu apmaiņu ar dzīvnieku izcelsmes produktiem, kuru izcelsme ir Grenlandē un Farēru salās un kurus ieved Dānijā, izņemot produktus, kas minēti Padomes Direktīvā 72/462/EEK 
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EEK) Nr. 1601/92 
; 

tā kā šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās veterinārijas komitejas atzinumu,
IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU. 

1. pants
Ar šo Lēmuma 93/13/EEK 5. pantu papildina ar šādu punktu: 

“3. Šā panta 1. punkts neskar svara ierobežojumus attiecībā uz mazām paziņām līdz 5 kg, kurās atrodas dzīvnieku izcelsmes produkti, ko privātpersonu tiešam patēriņam Dānijā ieved no Grenlandes un Farēru salām, izņemot produktus, kuri minēti Direktīvā 72/462/EEK 
.”

2. pants
Šis lēmums ir adresēts dalībvalstīm. 

Briselē, 1994. gada 26. janvārī.

Komisijas vārdā —
Renē ŠTEIHENS [René STEICHEN],
Komisijas loceklis
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